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Cher Cliente, Cher Client,

Vous venez d’acquérir un lave-vaisselle BRANDT et nous vous en
remercions.

Nos équipes de recherche ont congcu pour vous une nouvelle génération
d’appareils pour vous faciliter la vie.

Une utilisation simple, une efficacité de lavage et de séchage optimale,
un design sobre et fluide, et une qualité de silence inégalée, font du lave-
vaisselle BRANDT un appareil innovant et trés performant.

Vous trouverez également dans la gamme des produits Brandt, un vaste
choix de lave-linge et séche-linge, réfrigérateurs et congélateurs, cuisi-
niéres et fours, tables de cuisson et hottes, que vous pourrez coordonner
a votre nouveau lave-vaisselle BRANDT.

Bien entendu, dans un souci permanent de satisfaire au mieux vos exi-
gences vis-a-vis de nos produits, notre service consommateurs est a votre
disposition et a votre écoute pour répondre a toutes vos questions ou
suggestions (coordonnées a la fin de ce livret).

A la pointe de I'innovation, BRANDT contribue ainsi a 'amélioration de la
qualité de la vie quotidienne en vous apportant des produits toujours plus
performants, simples d'utilisation, respectueux de [I'environnement,
esthétiques et fiables.

La Marque BRANDT

Pour que votre appareil vous apporte pleine et
entiére satisfaction, lisez attentivement les livrets
d’installation et d’utilisation de votre lave-vaissélle.
Ils vous permettront de découvrir tous les avantages
de cet appareil et d’en tirer le meilleur parti.



Présentation de votre lave-vaisselle
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La photo ci-dessus, panier inférieur retiré, vous permet de visualiser les
principaux éléments décrits dans cette notice d'utilisation.

Votre lave-vaisselle BRANDT est équipé de systéemes de sécurités qui

vous mettent a I'abri de toute inondation :

- La SECURITE ANTI-DEBORDEMENT. Ce systéme active automati-
gquement la pompe de vidange si le niveau d’eau dans la cuve atteint
une hauteur anormale.

- La SECURITE ANTI-FUITE. Ce systéme interrompt lalimentation
d’eau si une fuite est détectée sous I'appareil.

- La SECURITE ANTI-ECLATEMENT :(modéle AX339CA) Ce tuyau
d’'alimentation renforcé est équipé d’'un mécanisme qui interrompt l'ali-
mentation d’eau directement au robinet en cas de fuites d’eau.

Présentation de votre lave-vaisselle
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VOYANT SEL : vous
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Appuyez sur cette
touche pour retar-
der le programme
de 1 & 9 heures ou
jusqu'a 12 heures
(selon modéle).
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VOYANT RINCAGE
vous indique le manque
de liquide de rincage




A faire avant la premiere utilisation

EJAPE 1: L’adoucisseur
Pour un resultat de lavage et séchage
impeccables et sans traces.

A faire avant la premiere utilisation

Le réglage de I'adoucisseur doit étre effectué correctement pour obtenir
un résultat de lavage et séchage sans traces.

Votre lave-vaisselle est muni d’un dispositif d'adoucissement de I'eau qui
fonctionne gréace a l'utilisation de sel régénérant.

Vous devez le régler en fonction de la dureté de I'eau de votre lieu d’habitation.

@ - Mesure de la dureté de I'eau

Pour cela : Renseignez-vous aupres de votre service local de distribution
des eaux pour connaitre le degré de dureté d'eau.

OU mesurez la dureté de I'eau au robinet en utilisant la bandelette
“Aqua-test” fournie avec votre lave-vaisselle et reportez vous au tableau
ci-dessous pour connaitre le réglage a sélectionner selon la dureté d’eau.

@ - Réqglage sur le tableau de commande

Dureté |Besoin| Réglage

Bandelette| “eay  |de sel |adoucisseur Maintenir la  touche

UL | © - 10°F | NON cl FLASH 30" enfoncée

LI 20 - 18°F | oul el et tournez le bouton

(MR |18 - 25°F | oul ci de programmes :

WHERII {25 - 40°F | oul cd La valeur de réglage

HERAI |40-55°F | oul c3 adoucisseur est alors

WERENR [55-70°F| oul cH indiquée sur I'afficheur.
Dureté d’eau > 70 °F oul ch

L'affichage corres-
pond a la dureté d'eau suivant le tableau ci-dessus.
Pour changer de réglage, tournez le bouton de programmes tout en
maintenant la touche FLAsH 3O enfoncée.

A la premiere mise sous tension I'affichage est ci (réglage 10°F a 25°F).

® Remplissage du réservoir a sel régé-
nérant

Cette opération de remplissage doit s’ef-

fectuer juste avant de lancer le tout pre-

mier lavage.

Réservoir a sel

Le remplissage en sel est indispensable pour
bien laver sans traces en régénérant les
résines qui adoucissent I'eau en la débarras-
sant de son calcaire, sauf si I'eau du
réseau est suffisamment douce (voir
“réglage de I'adoucisseur”).

Ne jamais verser de
détergent dans ce réser-
Voir, vous détruiriez I'adoucis-
seur.

- Dévissez et enlevez le bouchon du réservoir a
sel.

- Remplissez le réservoir avec du sel régéné-
rant spécialement congu pour lave-vaisselle.
(entonnoir disponible en SAV réf. 31X3964)

- La premiére fois, complétez avec de I'eau
jusqu’au bord du réservoir.

- Revissez bien & fond le bou-
chon du réservoir a sel.

/N Ne pas utiliser de
sel de cuisine.

En cas de débordement du sel régénérant
lors du remplissage, il est recommandé d’enlever les cristaux
de sel pour éviter I'oxydation de la cuve.

-

Repérage du niveau de cycle (ou si le remplissage n’est pas

sel régénérant complet) par exemple lors de la

Il est impératif de remplir le réservoir a sel avec de 'eau

lors de la mise en service, méme si le réglage choisi pour

I'adoucisseur ne nécessite pas de sel régénérant

En cas de déménagement ajuster de nouveau le réglage de
I’'adoucisseur.

Le voyant indicateur SEL : mise en service avec I'échantillon.

Il s’éclaire lorsqu’il faut ajouter du /// Dans le cas d’'une eau par-x\\‘
sel. Apres un remplissage de sel | ticulierement douce et ne
régenérant, il peut rester allume ¢ nécessitant pas l'utilisation de

jusqu'a ce que le sel soit suffisam- se| régénérant, le voyant SEL reste
ment dissout, en général apres un |&clairé.




A faire avant la premiere utilisation

A faire avant la premiere utilisation

e~ ETAPE 2 : Le produit de rincage
E Pour une vaisselle brillante et bien seche

¢~ ETAPE 3 : Les produits de lavage
@ pour une vaisselle propre.

® Remplissage
A la mise en service, remplissez jus-

qu’'a affleurer le haut du levier de
réglage.

Versez au minimum la totalité de
I'échantillon de produit de rincage
fRéfdrmez bien a fond

Contenance : 120 ml (1 verre environ)

Indicateur visuel :

Opaque : Reste du produit
Brillant : Réservoir vide

En cas de débordement du produit
& lors du remplissage, épongez I'excés
pour éviter la formation de mousse.

Pour faciliter le chargement de la lessive, le distributeur a produits de lava-
ge est situé en face avant du panier supérieur.

La boite a lessive est compatible avec tous les types de produits recom-
mandés pour lave-vaisselle.

Pastille
Disposez la pastille dans le compartiment extérieur.

Poudre ou liquide

tirez le distributeur pour approvisionner en lessive
poudre ou liquide.

Remplissez jusqu’au repere min. pour une vaisselle
peu sale

repére max. pour une vaisselle sale

Fermez le distributeur.

nota : nous vous recommandons, pour les programmes avec prélavage,
d'ajouter 5g. de lessive dans la cuve de votre lave-vaisselle.

® Réglage (si besoin)

Le réglage d'origine est au centre (position
moyenne : repére 2).

Aprés quelques cycles, en cas de traces ou
de mauvais séchage, vous pouvez ajuster le
réglage au moyen du levier de réglage :

e repére 1 pour diminuer le dosage,

e repére 3 pour l'augmenter.

Le voyant indicateur produit de rincage : L e
Il s’éclaire lorsqu’il faut ajouter du produit de L_'qu'de -3-
rincage. de rincage -7 -

8

A\ Conservez tous ces pro- - Utilisez des produits de
duits hors de portée des “‘ lavage spécialement congus
enfants et a I'abri de I'humidité. Q ¢ pour lave-vaisselle. ‘

TRES IMPORTANT : Si vous utilisez des produits de lava-
& ge combinés (2 ou 3 en 1), veuillez lire attentivement les
recommandations portées sur I’emballage.
- certains détergents avec produit de ringcage intégré ne produi-
sent pas un effet optimal sur tous les programmes.

- des produits supprimant l'utilisation de sel régénérant ne sont
utilisables qu’a l'intérieur d’'une certaine plage de dureté de
I'eau.

- En cas de doute, particulierement en cas de :
- vaisselle trés mouillée a la fin du programme,
- traces de calcaire sur la vaisselle,
adressez-vous au fabricant du produit de lavage.




